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•要旨

Transitive-Intransitive Verb Pairs  
in Terms of Usage
Using the “Balanced Corpus of  
Contemporary Written Japanese”
Hideaki Ito

日本語学習者にとって対のある自他動詞
は習得が難しいとされる文法項目の1

つである。そこで本稿では、対のある自他動
詞の理解を促進させるために「状況把握の自
他動詞」と「状況報告の自他動詞」という分
類をし、「あく－あける」「あいている－あけ
ている」「決まる－決める」「決まっている－
決めている」「壊れる－壊す」「壊れている－
壊している」の8つの対について、コーパス
調査を行った。その結果、状況把握の自他動
詞と状況報告の自他動詞を区別することで、
状況把握の自他動詞では「場面転換」、状況
報告の自他動詞では「状況の連続性の描写」
を示すことができることを述べた。
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使い方の観点からみた 
対のある自他動詞
― 現代日本語書き言葉 

均衡コーパスを利用して
伊藤秀明
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In this paper, I executed a corpus survey with a new 
classification called “transitive-intransitive verbs 

indicating situation grasp” and “transitive-intransitive 
verbs indicating situation report” to promote the un-
derstanding of transitive-intransitive verb pairs. First, 
I described how transitive-intransitive verb pairs can 
be divided into “transitive-intransitive verbs indicat-
ing situation grasp” and “transitive-intransitive verbs 
indicating situation report”. Next, I utilized BCCWJ’s 
“Chunagon” and investigated how to use “transitive-
intransitive verbs indicating situation grasp” and “tran-
sitive-intransitive verbs indicating situation report”. As 
a result, by distinguishing “transitive-intransitive verbs 
indicating situation grasp” from “transitive-intransitive 
verbs indicating situation report”, I revealed that 
“transitive-intransitive verbs indicating situation grasp” 
can demonstrate “a scene change” and “transitive-
intransitive verbs indicating situation report” can 
“depict the continuity of a situation”.




